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Magna PT B.V. & Co. KG

A MAGNA

D28 S5F

Hemnann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach De|ive|'y no. / Daie:
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.:
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE| CICLAMINI 4 Suppliet's no.:
70026 MODUGNO Order no. / Date:
ITALIEN

ioading station: 14248

Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

7172186/ 11.12.2018

5500039863

0000008003

30020568 / 13.09.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

ASo 1L ©8%

Delivery note §8058(, 1 551

Weights (gross/net)

Gross weight  1.065,200 KG Net weight 892,800 KG Volumes 1,440 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 4.800 PC 892,800 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number:  2510200912Position1

900001  TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOCOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 4 PC 9 KG

VDA KLT Pallet Cover ADB06 DKG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untargruppenbach
Deutschland

Www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheirgg ;1% 4 2 F -+ MABEL sird
ACCETTAZS OWE MERCE
Quantita o chiaratal 4 Lo
Quantita effcttiva:
Tipo Imbaliaggio:

Quantita fmballi 4’: sioalo; B0

Conformita alle sched

Data congrollo: ﬁ/ Z@“Y
Firma e

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande
Untergruppenbach Firmennr. 65999568
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer:

Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr, Stephan Weng

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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nach giitigem ADR

W5 grin = Exemplar flir FrachitGhrer

Les partles encadrdes de lignes gmsses
dolvent étre remplls par le transportaur,

kan missen vem Frachtfihrer ausgel0llt warden,
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walB = Examplar filr Auftraggeber
rosa = Exemplar filr Absender
blau = Examplar flr Empiingsr

wit = voor [t

raso = Exemplonr voer alzender

blanc = Examplalm pour

rose = Exemplalra de lexpéditaur
Blou
vart

= Exemplalre du destinatalre
= Examplalre du ar groan =

blau = Exemplaar veer geadresseorda
vOOT Youvoerier

blanco = Essemptare per commilitente
fosa = Essemplare per mitienle

blu = Essemplan per destinatarlo
vorde = Essempfare per franspertatere

white = Copy jor orderer
pink = Copy for sender
bluo  ~ Capy for consignes
greon = Copy for canler

hvid ~ Exomplar for ordregivar
rosa = Exemplar for afsendar
blaa = Examplar for modiager
grén = Exemplar for belordrar

HEE GETRAG

GETRAG RV, &Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernhelmer Strale &
Q1438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL {8(9'{ 1% é %

Diese Befirderung unterllegt trotz efner Cae transport est soumls, nonohstant
gegentelligen Abrmachung den Bestim- taute clause contralre, & fa Cen-
mungen des Obereinkommens dbar den vanllen relative au cenbrat de trans-
port Intgmational de marchandises

BefGrderungsverirag Im [ntematlonaten
par rottte {CMR),

StraBangtterverkehr (CMR),

Empfanger (Name, Anschrlit, Land)
Dastinatalre (nnrn adrasse, pays; I's

MienA ©. 2A
Vi G ot o G
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chhlﬁ!hrar {Name, Anschrift, Land}
Transportaur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

3 Auslisfarungsart des Gutes
Liew privu pour la Iivmisen de la marchandise

Ort/leu

'R

Land/Pa

Qrt und Tag der Dbemahme das Gute:
4 {leu et dntg de la prise en charge de %mghﬁiéé &Go. KG
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Nachiolgende FrachtfUhrer {Nams, Anschilft, Land)
Transporteurs successils (nem, adresse, pays)

Ort/Liau . -
Land/Pays 3'{" Cs Li e Burgbernhelmer Strake 5
Datumn/Date d’ { {Z ] ig F238 Bad Windsheim

Belgefiigte Dokumeante

5
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
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26 Vartragspartner des Frachtihrers
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